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Annotaciya. Bul magala Sharlotta Brontenin "Jane Eyre" shigarmasin turli tillerge awdariw
tariyxin uyrenedi. Shigarma 1847-juli inglis tilinde basip shigariigannan son, omin mazmuni ham
temalart har quyli tiller ham madeniyatlarga qalay beyimlestirilgeni haqqinda soz etiledi.
Magalada shigarmanin 19-asirde francuz ham nemis tillerine awdarmasi, awdariwshilar tarepinen
Jjuzege kelgen mddeniy ham lingvistikaliq quinshiliglar, sonday-aq, feministlik ham zamanagoy
talqilawlar argali amelge asirilgan awdarmalar korip shigiladi. Sonday-aq, shigarmamn Aziya
ham Arab tillerine awdarmast ham olardii mddeniy beyimlesiwleri analizlenedi. Magala, Jane
Eyrenin awdarma procesinde juzege kelgen qiyinshiliglardi ham awdarma usillarimin rawajlaniwin,
sonday-aq, shigarmanini global kolemde qabil etiliwin ham omin universal dhmiyetin korsetedi.
Awdarmada saqlanip qalingan original teksttin nazik tarepleri ham madeniyatlararaliq baylanislar
haqqinda toliqg maghwmatlar beriledi.

Tayanish sozler: Jane Eyre, awdarma tariyxi, Charlotte Bronté, inglis ddebiyati,
feministikaliq analiz, madeniy beyimlestiriw, awdarmashiliq, korkem usil, awdarma mashqalalari.

Kirisiw. Sharlotta Bronte tarepinen 1847-jili jazilgan Jane Eyreromani inglis
adebiyatiin en belgili ham tereh mazmunh shigarmalarinan biri bolip esaplanadi.
Bul shigarma 6zinin kushli syujeti, quramali obrazlari, hayal-qizlar garezsizligi ham
ishki erkinlik ideyalar1 menen oqiwshilardi tartqan. Jane Eyre tek gana Viktoriya
dawiri adebiyatinda dhmiyetli orin 1yelep qoymastan, al keyingi dadwirlerde de 6z
aktualligin jogaltpagan universal shigarmaga aylangan. Ane sol sebepli ol bir neshe
asirler dawaminda dinyanin tarli tillerine awdarilip, ken auditoriyaga usinildi. Bul
maqalada Jane Eyre shigarmasinmin awdarma procesi, awdarma qiymshiliglari,
madeniy beyimlesiwler ham tarli xaliglarda qalay qabil etilgeni haqqinda s6z boladi.
Shigarman1 awdarmalaw procesinde awdarmashilar dus kelgen madeniy ham
lingvistikaliq mashqalalar, sonday-aq, shigarmanin global darejedegi adebiy miyras
sipatindaglt orni1 da analizlenedi. Us1 argali biz shigarmanin waqit ham makan
shegaralarman otip, tarli millet wakillerinin galbine jetip barganin kériwimiz
mumkin.

Jane Eyre shigarmasinin déslepki awdarmasi shigarma basip shigarilgannan
qisga waqit otkennen keyin baslanadi. Shigarma tez arada Evropanin bir qansha
mamleketlerinde belgili boldi ham onin kuashli, erkin qaharmani oqiwshilardi 6zine
tartti. Jane Eyrenin birinshi francuzsha awdarmasi 1848-j1l1, shigarma inglis tilinde
basip shigarilgannan bir jil 6tkennen keyin basip shigarildi. Francuz awdarmashisi,
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shigarma oqiwshilarina tanistinwshi birinshi shaxs sipatinda, tekstti adewir
romantikaliq tirde awdargan. Bul awdarmadan kobirek emocionalliq téarepleri
ajiratilip, Bronte doretiwshiligindegi socialliq sinlar az séwlelendirilgen. Jane
Eyrenin nemisshe awdarmasi 1849-jil1, francuzsha awdarmadan keyin shigarildi.
Awdarmashi Karl Xillebrand shigarmaga ddewir sadiq bolip, Bronte shigarmasina tan
bolgan nazikliklerdi saqlap qaldi. Biraq, koplegen erte awdariwshilar siyaqli,
Hillebrand ta Viktoriya dawirinin inglis tilindegi séylewleri hdm madeniyat1 menen
baylanisli mashqalalarga dus keldi [5, 192-195].

Jane Eyre shigarmasimin turli tillerge awdarmasi bir qansha quyinshiliglarga
ushiradi. Shigarma quramali korkem usilda jazilgan, regionalliq dialektler ham
zamanina tan koérinisler menen toli bolip, awdarmashilar original tildin ndzik
tareplerin saqlawda qiymshiliglarga dus keldi. Koplegen awdarmalarda, asirese
Evropa tillerine awdarmada, ayirim sociallig ham médeniy tasiniklerdi 6zgertiw
zararligi tuwildi. Maselen, "governess" (x1zmetker mugallim) tusinigi har bir tilde
tusiniksiz bolip, aymrim dilmashlar on1 jana madeniy kontekstke beyimlestiriwge
hareket etti. Awdariwshilardin tiykargr maselelerinen biri Jane eyredin feministik
temalarin ham socialliq qatlamlaniwdi singa aliwdi awdarmaga saqlap qaliw edi. Har
bir til ham madeniyattag1 6zgeshelikler usi kritikanin manisin Gzliksiz awdariwdi
quyinlastiratugin  edi. Ayirim awdariwshilar shigarmanin bas qaharmani Janenin
socialliq normalarga qars1 koterilisin atap 6tiwde kobirek itibar garatti.

XX asirde awdarma usillar jane de jetilisti ham adebiyattaniw rawajlandi, bul
bolsa Jane Eyrenin aniq ham sadiq awdarmalarin jaratiwga imkaniyat berdi. Sonin
menen birge, shigarmanin feministlik talqilawlart da 6z ornmin tapti, bul bolsa
awdarmalarga ham shigarmani tisiniwge tasir jasadi. 1970-1980-jillarda Jane Eyre
shigarmasi feministlik a4debiyattaniw kozqarasinan qayta korip shigildi. Shigarmadagi
hayaldin garezsizlikke umtiliw1 hdm 6z huqiglart ushin guresi qizgin dodaland.
Awdaniwshilar bul qatnasti 6z awdarmalarinda saqlawga hareket etti, maselen,
shigarmanin romantikaliq tareplerine emes, al hayaldin socialliq orn1 ham erkinlikke
bolgan armanlarina itibar berildi. Hazirgi kinde, Jane Eyre shigarmasi tek gana
tariyxty roman sipatinda emes, al waqit 6tiwi menen jeke kimlik ham qararlar gabil
etiw haqqindag1 mangilik shigarma sipatinda qabil etiledi. Zamanagdy awdarmashilar
hazirgi oqiwshilarga say keletugin awdarmalardi jaratiwga umtilmaqta. Bul bolsa

olardin awdarmalarinda Bronte korkem usilinin aniq saglaniwin tamiyinleydi [1, 243-
245].
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Shigarmanin erte awdarmalarn tiykarinan Evropa tillerine qaratilgan bolsa da,
Jane Eyre shigarmasi basqga til ham madeniyatlarga da awdarildi. Jane Eyre
shigarmas1 XX asirdin 1920-jillarinda yapon tiline awdarildi hdm bul iri 4debiyat
klassikalarinin yapon oqiwshilar1 arasinda tarqaliwina tlken tles qosti. Biraq, erte
awdarmalar koplegen socialliq ham madeniy o6zgerislerdi 6z ishine almadi ham
ayimmim  jagdaylarda  shigarma  Yapon  kontekstine  beyimlestirildi.  Jane
Eyreshigarmasmin arabsha awdarmasi 1950-jillarda shiqti ham ogan belgili socialliq
ham madeniy beyimlesiwler kirgizildi. Hindstanda bolsa inglis tilinde ken
tarqalganlig1 sebepli, Jane Eyre birneshe jergilikli tillerge, maselen, hind ham bengal
tiline awdarildi. Hindstandagi awdarmalarda shigarma eski hdm zamanagdylik
arasindagi qarama-qarsiliqtt saiwlelendirgen halda 6zgertildi.

Songi jillart Jane Eyre romaninin awdarmalar jana redakciyalar, zamanagdy til
normalar1 ham madeniy kontekstler tiykarinda qayta korip shigilmaqgta. Globallasiw
sharayatinda oqiwshilardin talaplari ham talgamlar1 6zgerip baratirganligi sebepli,
awdarmashilar tek gana tekstti s6zbe-s6z awdariw emes, al onimn mazmunliq ham
emocionalliq qatlamlarn da saglap qaliwga umtilmagqta. Asirese, feministikaliq
kozqaraslar tiykarinda doretilgen awdarmalar roman gaharmaninin jeke Osiwin,
garezsizlikke umtiliwin ham jamiyetlik normalarga qars1 shigiwin jane de terenirek
sawlelendirip bermekte. Maselen, bir qatar zamanagdy awdarmalarda Jane Eyre
obrazina alding1 hayal sipatinda gatnas jasalip, ol erkin pikirlewshi, erkin hdm 6z
omiri ushin juwapker shaxs sipatinda koérsetiledi. Bul bolsa 6z gezeginde oqiwshilar,
asirese, hayal oqiwshilar arasinda shigarmanin gayta tabiliwina sebep boldi. Sonday-
aqg, turli regionalliq tillerge (madselen, koreys, yapon, arab, hind ham hatte afrika
tillerine) islengen awdarmalar us1 madeniyatlarga tan socialliq ham diniy kontekstler
menen bayitilgan. Bul processte awdariwshilar geyde original tekstten awisip,
jergilikli oqiwshiga jagqmniraq boliwi ushin ayirim saxnalardi 6zgertiwge méajbur
bolgan. Bunnan tisqari, Jane Eyre romani tiykarinda jaratilgan audiokitaplar,
multimediali interaktiv versiyalar, teatr saxnalastirtwlari ham filmler awdarmasi da
zamanagoy talqilawlar qatarma kiredi. Asirese, jas awlad ushin molsherlengen
apiwayilastirilgan awdarmalar oqiwshilarga shigarma menen tanisiwdin jana jollarin
usinbaqta. Sonin menen birge, awdarmalarda roman tilinin poeziyasi, viktoriyaliq
usilda jazilgan gapler ham quramali metaforalardi saqlap qaliw - elege shekem
awdarmashilar aldinda turgan en tiykargi mashqalalardan biri bolip galmagqta.
Ulwma alganda, Jane Eyre romani bugingi kiinde de tarli tillerge janasha qatnaslar
menen awdarilip, 6zinin ahmiyetliligin saqlap galmagqta. Har bir jana awdarma - bul
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shigarmani1 qayta oqiw, qayta tisiniw hdm jana madeniy kdzqaras penen bahalaw
imkaniyati bolip esaplanadi. Bul jagday romannin universal ideyalarga bay ekenligin
ham ol har bir ddwir, har bir xaliq ushin 6zine tdn mazmunga iye bolatuginin jane bir
marte dalilleydi.

Juwmag. Juwmaglap aytqanda, Jane Eyre romaninin awdarma tariyxi bul
shigarmanin putkil dinya adebiyatt hdm madeniyati menen qalay uyginlasqanin
korsetedi. Sharlotta Bronte galemine tiyisli bul shigarma 6zinin ahmiyetli temalar -
hayal-qizlar erkinligi, ishki kuash, adillik ham insaniyliq qadiriyatlar arqali
oqiwshilardin galbin jaulap aliwdi dawam etpekte. Onin har quyl dawirlerde ham har
quylt tillerde awdariliw1 bolsa, shigarmanin universal ekenliginen darek beredi.
Awdarmalar arqali Jane Eyre tek gana inglis tilindegi oqiwshilarga emes, al putkil
dinya juzi oqiwshilarina unadi. Awdariwshilar shigarmanin ruwxin, til usilin ham
tiykargl ideyalarin sagqlagan halda, har bir millet oqiwshisina saykes ham tasinikli
turde jetkeriwge umtildi. Bul processte ayirim madeniy beyimlesiwler, til usilindagi
ozgerisler ham jana talqilawlar juzege keldi. Asirese, zamanagdy feministikaliq
kozqaraslar romannin hazirgi ddwirde de 6z ahmiyetin jogaltpaganligin jane bir marte
dalilledi. Solay etip, Jane eyree awdarmalarin uyreniw arqali biz tek gana adebiy
awdarma oOnerinin rawajlamiwin emes, al har qiyli madeniyatlardin ddebiyat penen 6z-
ara qatnasin da teren tusiniw imkaniyatina iye bolamiz. Bul bolsa, 6z gezeginde,
awdarma procesinin tek gana til bilimi emes, al madeniyat taniw, gender izertlewleri
ham socialliq psixologiya styaqli tarawlar menen tig1z baylanish ekenligin korsetedi.
Sonligtan Jane Eyrenin awdarmalar1 ham talqilawlari, keleshekte de ilimiy izleniwler
ushin dhmiyetli tema bolip qaladi.
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